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╯✯
﷽

نونُمِؤْمُلْٱ حَلَفْأَ دْقَ َ

सफल हो गए ईमानवाल,े

মিুমনগণ সফলকাম হ�য় �গ�ছ,

Certainly the believers Shall
succeed:(23:1)
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Second

╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╯✯

Al-Muminoon (23:2)
﷽

نوعُشِخَٰ مْهِتِالَصَ ىفِ مْهُ نَيذِلَّٱ َ

जो अपनी नमाज़� म��वन�ता अपनाते

ह;ै

যারা িন�জ�দর নামা�য িবনয়- ;ন�

They who are during their prayer humbly
submissive
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Third

Al-Muminoon (23:3)
﷽

نوضُرِعْمُ وِغْلَّلٱ نِعَ مْهُ نَيذِلَّٱوَ َ

और जो �थ� बात� स पेहल बूचात हे;ै

যারা অনথ�ক কথা- ,বাত�ায় িনিল��

And they who turn away from ill speech

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
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﷽

Al-Muminoon (23:4)
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Fourth

نَولُعِفَٰ ةِوٰكَزَّللِ مْهُ نَيذِلَّٱوَ

और जो ज़कात अदा करत हे;ै

যারা যাকাত দান ক�র থা�ক

And they who are observant of zakah

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Muminoon (23:5)

نوظُفِحَٰ مْهِجِورُفُلِ مْهُ نَيذِلَّٱوَ َ
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Fifth

और जो अपन गे�ुतागं� क� र�ा करते

ह-ै

এবং যারা িন�জ�দর �যৗনা��ক

সংযত রা�খ।

And they who guard their private parts

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Muminoon (23:6)

تْكَلَمَ امَ وْأَ مْهِجِوَٰزْأَ ىٰٓلَعَ الَّإِ
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Sixth

نَيمِولُمَ رُيْغَ مْهُنَّإِفَ مْهُنُمَٰيْأَ

�सवाय इस सरूत के �क अपनी प��न

य� या ल��डय� के पास जाए �ँक इसपर

व �ेन�दनीय नह� है

ত�ব তা�দর �ী ও মািলকানাভ��

দাসী�দর ���� সংযত না রাখ�ল

তারা িতর��ত হ�ব না।

Except from their wives or those their
right hands possess, for indeed, they will

not be blamed -

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
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Seventh

﷽

Al-Muminoon (23:7)

كَئِلَٰٓو۟أُفَ كَلِذَٰ ءَآرَوَ ىٰغَتَبْٱ نِمَفَ
نَودُاعَلْٱ مُهُ

पर�त जुो कोई इसके अ�त�र� कुछ

और चाह तेो ऐस हेी लोग सीमा

उ�लघंन करनवेाल हे।ै-

অতঃপর �কউ এ�দর�ক ছাড়া

অন��ক কামনা কর�ল তারা

সীমালংঘনকারী হ�ব।
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Eighth

But whoever seeks beyond that, then
those are the transgressors -

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Muminoon (23:8)

مْهِدِهْعَوَ مْهِتِنَٰمَٰأَلِ مْهُ نَيذِلَّٱوَ
نَوعُرَٰ

और जो अपनी अमानत� और अपनी

��त�ा का �यान रखत हे;ै
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Ninth

এবং যারা আমানত ও অ�ীকার

স��ক��িশয়ার থা�ক।

And they who are to their trusts and their
promises attentive

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Muminoon (23:9)

مْهِتِوَٰلَصَ ىٰلَعَ مْهُ نَيذِلَّٱوَ
نوظُفِاحَيُ َ

और जो अपनी नमाज़� क� र�ा करते
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Tenth

ह�;

এবং যারা তা�দর নামাযসম�ূহর

খবর রা�খ।

And they who carefully maintain their
prayers

-╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯
✾╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Muminoon (23:10)

نَوثُرِوَٰلْٱ مُهُ كَئِلَٰٓو۟أُ
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Eleventh

वही वा�रस होन वेाल हेै

তারাই উ�রািধকার লাভ কর�ব।

Those are the inheritors

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Muminoon (23:11)

مْهُ سَوْدَرْفِلْٱ نَوثُرِيَ نَيذِلَّٱ
نودُلِخَٰ اهَيفِ َ
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Twelfth

जो �फ़रदौस क� �वरासत पाएगँ।े वे

उसम�सदवै रह�गे

তারা শীতল ছায়াময় উদ�া�নর

উ�রািধকার লাভ কর�ব। তারা

তা�ত িচরকাল থাক�ব।

Who will inherit al-Firdaus. They will abide
therein eternally.

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Furqaan (25:63)
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Thirteenth

نَوشُمْيَ نَيذِلَّٱ نِمَٰحْرَّلٱ دُابَعِوَ
مُهُبَطَاخَ اذَإِوَ انًوْهَ ضِرْأَلْٱ ىلَعَ
امًلَٰسَ ا۟ولُا قَ نَولُهِجَٰلْٱ

रहमान के ( )��य ब�द�वह� ह जैो धरती

पर न�तापवू�क चलत हे औैर जब

जा�हल उनके मुँह आए तँो कह दते हे,ै

" !"तमुको सलाम

রহমান- ,এর বা�া তারাই যারা

পিৃথবী�ত ন�ভা�ব চলা�ফরা ক�র

এবং তা�দর সা�থ যখন মখু�রা কথা

বল�ত থা�ক, ,তখন তারা ব�ল

সালাম।
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Fourteenth

And the servants of the Most Merciful are
those who walk upon the earth easily, and
when the ignorant address them [harshly],

they say [words of] peace,

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Furqaan (25:64)

ادًجَّسُ مْهِبِّرَلِ نَوتُيبِيَ نَيذِلَّٱوَ
امًيَٰقِوَ

जो अपन रेब के आग सेजद मे�और

खड़ रेात�गज़ुारत हे;ै
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Fifteenth

এবং যারা রাি� যাপন ক�র

পালনকত�ার উ���শ� �সজদাবনত

হ�য় ও দ�ায়মান হ�য়;

And those who spend [part of] the night to
their Lord prostrating and standing [in

prayer]

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Furqaan (25:65)

انَّعَ فْرِصْٱ انَبَّرَ نَولُوقُيَ نَيذِلَّٱوَ
نَاكَ اهَبَاذَعَ نَّإِ مَنَّهَجَ بَاذَعَ
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Sixteenth

امًارَغَ

जो कहत हे �ैक " !ऐ हमार रेब जह�म

क� यातना को हमस हेटा द।े" �न�य ही

उनक� यातना �चमटकर रहनवेाली है

এবং যারা ব�ল, �হ আমার

পালনকত�া,আমা�দর কাছ�থ�ক

জাহা�া�মর শাি� হিট�য় দাও।

িন�য় এর শাি� িনি�ত িবনাশ;

And those who say, "Our Lord, avert from
us the punishment of Hell. Indeed, its

punishment is ever adhering;
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Seventeenth
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﷽

Al-Furqaan (25:66)

امًاقَمُوَ ارًّقَتَسْمُ تْءَآسَ اهَنَّإِ

�न�य ही वह जगह ठहरन के� ���! स भेी बरुी है
और �थान क� ��� स भेी

বসবাস ও অব�ান�ল িহ�স�ব তা কত িনকৃ�
জায়গা।

Indeed, it is evil as a settlement and
residence.
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Eightteenth
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﷽

Al-Furqaan (25:67)

ا۟وفُرِسْيُ مْلَ ا۟وقُفَنأَ آذَإِ نَيذِلَّٱوَ
كَلِذَٰ نَيْبَ نَاكَوَ ا۟ورُتُقْيَ مْلَوَ

امًاوَقَ

जो ख़च� करत हे तैो न अप�य करत हे औैर न
ही तगंी स केाम लते हे,ै ब��क व इेनके बीच

म�यमाग� पर रहत हेै

এবং তারা যখন ব�য় ক�র, তখন অযথা ব�য়
ক�র না কৃপণতাও ক�র না এবং তা�দর প�া

হয় এতদভু�য়র মধ�বত�।
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Nineteenth

And [they are] those who, when they
spend, do so not excessively or sparingly

but are ever, between that, [justly]
moderate in spending.

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Furqaan (25:68)

اهًلَٰإِ هِلَّلٱ عَمَ نَوعُدْيَ الَ نَيذِلَّٱوَ
ىتِلَّٱ سَفْنَّلٱ نَولُتُقْيَ الَوَ رَخَاءَ
نَونُزْيَ الَوَ قِّحَلْٱبِ الَّإِ هُلَّلٱ مَرَّحَ
امًاثَأَ قَلْيَ كَلِذَٰ لْعَفْيَ نمَوَ
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Twentieth

जो अ�लाह के साथ �कसी �सर इे�-

प�ूय को नह� पकुारत औेर न नाहक़

�कसी जीव को �जस ( )के क़�ल को

अ�लाह न हेराम �कया ह,ै क़�ल करते

ह।ै और न व �े�भचार करत हे -ै जो

कोई यह काम कर तेो वह गनुाह के

वबाल स देोचार होगा

এবং যারা আ�াহর সা�থ অন�

উপা�স�র এবাদত ক�র না,আ�াহ

যার হত�া অ�বধ ক�র�ছন, স�ত

কারণ ব�তীত তা�ক হত�া ক�র না

এবং ব�িভচার ক�র না। যারা
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Twenty-first

একাজ ক�র, তারা শাি�র স�খুীন

হ�ব।

And those who do not invoke with Allah
another deity or kill the soul which Allah
has forbidden [to be killed], except by

right, and do not commit unlawful sexual
intercourse. And whoever should do that

will meet a penalty.

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Furqaan (25:69)

ةِمَيَٰقِلْٱ مَوْيَ بُاذَعَلْٱ هُلَ فْعَضَٰيُ
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Twenty-second

انًاهَمُ ۦ هِيفِ دْلُخْيَوَ

�क़यामत के �दन उसक� यातना बढ़ती

चली जाएगी॥ और वह उसी म�

अपमा�नत होकर �थायी �प स पेड़ा

रहगेा

�কয়াম�তর িদন তা�দর শাি� ি��ন

হ�ব এবং তথায় লাি�ত অব�ায়

িচরকাল বসবাস কর�ব।

Multiplied for him is the punishment on
the Day of Resurrection, and he will abide

therein humiliated -
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Twenty-third

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Furqaan (25:70)

الًمَعَ لَمِعَوَ نَمَاءَوَ بَاتَ نمَ الَّإِ
هُلَّلٱ لُدِّبَيُ كَئِلَٰٓو۟أُفَ احًلِصَٰ

هُلَّلٱ نَاكَوَ تٍنَٰسَحَ مْهِتِا ـَٔ يِّسَ
امًيحِرَّ ارًوفُغَ

�सवाय उसके जो पलट आया और

ईमान लाया और अ�छा कम� �कया, तो

ऐस लेोग� क� बरुाइय� को अ�लाह
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Twenty-fourth

भलाइय� स बेदल दगेा। और अ�लाह है

भी अ�य�त �माशील, दयावान

িক� যারা তওবা ক�র িব�াস

�াপন ক�র এবং সৎকম�ক�র,

আ�াহ তা�দর �গানাহ�ক পনু� �ারা

পিরবত�ত ক�র এবং �দ�বন। আ�াহ

�মাশীল, পরম দয়াল।ু

Except for those who repent, believe and
do righteous work. For them Allah will
replace their evil deeds with good. And
ever is Allah Forgiving and Merciful.

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
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Twenty-fifth

﷽

Al-Furqaan (25:71)

ۥ هُنَّإِفَ احًلِصَٰ لَمِعَوَ بَاتَ نمَوَ
ابًاتَمَ هِلَّلٱ ىلَإِ بُوتُيَ

और �जसन तेौबा क� और अ�छा कम�

�कया, तो �न�य ही वह अ�लाह क�

ओर पलटता ह,ै जसैा �क पलटन केा

हक़ है

�য তওবা ক�র ও সৎকম�ক�র, �স

িফ�র আসার �ান আ�াহর িদ�ক



نَونُمِؤْمُلْٱ حَلَفْأَ دْقَ ﷽
ముఅ�నులు ఫ�ం�రు: ,सफल हो गए ईमानवाले

মিুমনগণ সফলকাম হ�য় �গ�ছ,
by Ziddujaahilu-١٤٤٣، لهاحدز

Twenty-sixth

িফ�র আ�স।

And he who repents and does

righteousness does indeed turn to

Allah with [accepted] repentance.

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Furqaan (25:72)

اذَإِوَ رَوزُّلٱ نَودُهَشْيَ الَ نَيذِلَّٱوَ
امًارَكِ ا۟ورُّمَ وِغْلَّلٱبِ ا۟ورُّمَ
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Twenty-seventh

जो �कसी झठू और अस�य म�स��म�लत

नह� होत औेर जब �कसी �थ� के

काम� के पास स गेज़ुरत हे,ै तो

��ेतापवू�क गज़ुर जात हे,ै

এবং যারা িমথ�া কা�জ �যাগদান

ক�র না এবং যখন অসার

ি�য়াক�ম�র স�খুীন হয়, তখন মান

র�া�থ�ভ�ভা�ব চ�ল যায়।

And [they are] those who do not testify to
falsehood, and when they pass near ill

speech, they pass by with dignity.

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾



نَونُمِؤْمُلْٱ حَلَفْأَ دْقَ ﷽
ముఅ�నులు ఫ�ం�రు: ,सफल हो गए ईमानवाले

মিুমনগণ সফলকাম হ�য় �গ�ছ,
by Ziddujaahilu-١٤٤٣، لهاحدز

Twenty-eighth

╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Furqaan (25:73)

مْهِبِّرَ تِيَٰا بِـَٔ ا۟ورُكِّذُ اذَإِ نَيذِلَّٱوَ
انًايَمْعُوَ امًّصُ اهَيْلَعَ ا۟ورُّخِيَ مْلَ

जो ऐस हे��क जब उनके रब क�

आयत� के �ारा उ�ह�याद�दहानी कराई

जाती ह तैो उन ( )आयत� पर व अेधंे

और बहर हेोकर नह� �गरत।े

এবং যা�দর�ক তা�দর পালনকত�ার

আয়াতসমহূ �বাঝা�না হ�ল তা�ত
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Twenty-ninth

অ� ও বিধর সদশৃ আচরণ ক�র

না।

And those who, when reminded of the
verses of their Lord, do not fall upon them

deaf and blind.

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Furqaan (25:74)

نْمِ انَلَ بْهَ انَبَّرَ نَولُوقُيَ نَيذِلَّٱوَ
نٍيُعْأَ ةَرَّقُ انَتِيَّٰرِّذُوَ انَجِوَٰزْأَ
امًامَإِ نَيقِتَّمُلْلِ انَلْعَجْٱوَ
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Thirtieth

और जो कहत हे,ै " !ऐ हमार रेब हम�

हमारी अपनी प��नय� और हमारी सतंान

स आेखँ� क� ठंडक �दान कर और हम�

डर रखनवेाल� का नायक बना द।े"

এবং যারা ব�ল, �হ আমা�দর

পালনকত�া,আমা�দর �ী�দর প�

�থ�ক এবং আমা�দর স�া�নর প�

�থ�ক আমা�দর জ�ন� �চা�খর

শীতলতা দান কর এবং আমা�দর�ক

ম�ুাকী�দর জ�ন� আদশ���প কর।

And those who say, "Our Lord, grant us
from among our wives and offspring
comfort to our eyes and make us an
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Thirty-first

example for the righteous."

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾

﷽

Al-Furqaan (25:75)

ا۟ورُبَصَ امَبِ ةَفَرْغُلْٱ نَوْزَجْيُ كَئِلَٰٓو۟أُ
امًلَٰسَوَ ةًيَّحِتَ اهَيفِ نَوْقَّلَيُوَ

यही व लेोग ह �ैज�ह�, इसके बदल मे��क

व जेम रेह,े ,उ�च भवन �ा�त होगा तथा

�ज़�दाबाद और सलाम स उेनका वहाँ

�वागत होगा
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Thirty-second

তা�দর�ক তা�দর সব�রর �িতদা�ন

জা�া�ত ক� �দয়া হ�ব এবং

তা�দর�ক তথায় �দায়া ও সালাম

সহকা�র অভ�থ�না করা হ�ব।

Those will be awarded the Chamber for
what they patiently endured, and they will
be received therein with greetings and

[words of] peace.

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
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﷽

Al-Furqaan (25:76)
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Thirty-third

ارًّقَتَسْمُ تْنَسُحَ اهَيفِ نَيدِلِخَٰ
امًاقَمُوَ

वहा वँ सेदवै रह�ग।े ब�त ही अ�छ� है

वह ठहरन के� जगह और �थान;

তথায় তারা িচরকাল বসবাস কর�ব।

অব�ান�ল ও বাস�ান িহ�স�ব তা

কত উ�ম।

Abiding eternally therein. Good is the
settlement and residence.
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Thirty-fourth

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
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﷽

Al-Anfaal (8:2)

هُلَّلٱ رَكِذُ اذَإِ نَيذِلَّٱ نَونُمِؤْمُلْٱ امَنَّإِ
مْهِيْلَعَ تْيَلِتُ اذَإِوَ مْهُبُولُقُ تْلَجِوَ
مْهِبِّرَ ىٰلَعَوَ انًمَٰيإِ مْهُتْدَازَ ۥ هُتُيَٰاءَ

نولُكَّوَتَيَ َ

ईमानवाल तेो वही लोग ह �ैजनके �दल

उस समय कापँ उठे जब�क अ�लाह को

याद �कया जाए। और जब उनके सामने

उसक� आयत�पढ़� जाए तँो व उेनके

ईमान को और अ�धक बढ़ा द�और वे
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Thirty-fifth

अपन रेब पर भरोसा रखत हे�

যারা ঈমানদার, ,তারা এমন �য যখন

আ�াহর নাম �নয়া হয় তখন ভীত

হ�য় প�ড় তা�দর অ�র। আর যখন

তা�দর সাম�ন পাঠ করা হয় কালাম,

তখন তা�দর ঈমান �ব�ড় যায় এবং

তারা �ীয় পরওয়ার �দগা�রর �িত

ভরসা �পাষণ ক�র।

The believers are only those who, when
Allah is mentioned, their hearts become

fearful, and when His verses are recited to
them, it increases them in faith; and upon

their Lord they rely -
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Thirty-sixth

╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯ ✾
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﷽

At-Tawba (9:71)

مْهُضُعْبَ تُنَٰمِؤْمُلْٱوَ نَونُمِؤْمُلْٱوَ
فِورُعْمَلْٱبِ نَورُمُأْيَ ۚ ضٍۢعْبَ ءُآيَلِوْأَ
نَومُيقِيُوَ رِكَنمُلْٱ نِعَ نَوْهَنْيَوَ
ةَوٰكَزَّلٱ نَوتُؤْيُوَ ةَوٰلَصَّلٱ

كَئِلَٰٓوأُ ۚۥٓ هُلَوسُرَوَ هَلَّلٱ نَوعُيطِيُوَ
زٌيزِعَ هََّ للٱ نَّإِ ۗ هُلَّلٱ مُهُمُحَرْيَسَ

نَينِمِؤْمُلْٱ هُلَّلٱ دَعَوَ ﴾٧١﴿ مٌيكِحَ
نمِ ىرِجْتَ تٍۢنَّٰجَ تِنَٰمِؤْمُلْٱوَ
اهَيفِ نَيدِلِخَٰ رُهَٰنْأَلْٱ اهَتِحْتَ

ۚ نٍۢدْعَ تِنَّٰجَ ىفِ ةًبَيِّطَ نَكِسَٰمَوَ
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Thirty-seventh

وَهُ كَلِذَٰ ۚ رُبَكْأَ هِلَّلٱ نَمِّ نٌوَٰضْرِوَ
﴾٧٢﴿ مُيظِعَلْٱ زُوْفَلْٱ

रह मेो�मन मद� औऱ मो�मन औरत�, व सेब

पर�पर एक-�सर केे �म� ह।ै भलाई का

��म दते हे औैर बरुाई स रेोकत हे।ै

नमाज़ क़ायम करत हे�, ज़कात दते हे औैर

अ�लाह और उसके रसलू का आ�ापालन

करत हे�। य वे लेोग ह,ै �जनकर शी� ही

अ�लाह दया करगेा। �न�स�दहे

�भतु◌व्शाली, त�वदश� है

আর ঈমানদার প�ুষ ও ঈমানদার

নারী এ�ক অপ�রর সহায়ক। তারা
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Thirty-eighth

ভাল কথার িশ�া �দয় এবং ম�

�থ�ক িবরত রা�খ। নামায �িত�া

ক�র, যাকাত �দয় এবং আ�াহ ও তাঁর

রস�ূলর িন�দ�শ অনযুায়ী জীবন যাপন

ক�র। এ�দরই উপর আ�াহ তা’আলা

দয়া কর�বন। িন�য়ই আ�াহ

পরা�মশীল, স�ুকৗশলী।

The believing men and believing women
are allies of one another. They enjoin what

is right and forbid what is wrong and
establish prayer and give zakah and obey
Allah and His Messenger. Those - Allah
will have mercy upon them. Indeed, Allah

is Exalted in Might and Wise.

At-Tawba (9:72)
﷽
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Thirty-ninth

تِنَٰمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ هُلَّلٱ دَعَوَ
رُهَٰنْأَلْٱ اهَتِحْتَ نمِ ىرِجْتَ تٍنَّٰجَ

ىفِ ةًبَيِّطَ نَكِسَٰمَوَ اهَيفِ نَيدِلِخَٰ
رُبَكْأَ هِلَّلٱ نَمِّ نٌوَٰضْرِوَ نٍدْعَ تِنَّٰجَ

ميظِعَلْٱ زُوْفَلْٱ وَهُ كَلِذَٰ ُ

मो�मन मद� और मो�मन औरत� स अे�लाह

न ऐेस बेाग़� का वादा �कया ह �ैजनके

नीच नेहर�बह रही ह�गी, �जनम�व सेदवै

रह�ग औेर सदाबहार बाग़� म�प�व� �नवास

गहृ� का ( ) ,भी वादा ह औैर अ�लाह क�

�स�ता और रज़ाम�द� का; जो सबसे

बढ़कर ह।ै यही सबस बेड़ी सफलता है
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Fortieth

আ�াহ ঈমানদার প�ুষ ও ঈমানদার

নারী�দর �িত�িত িদ�য়�ছ�ন কানন-

কু��র, যার তল�দ�শ �বািহত হয়

��বণ। তারা �স ��লারই মা�ঝ

থাক�ব। আর এসব কানন-কু��

থাক�ব পির�� থাকার ঘর। ব�তঃ এ

সমদু�য়র মা�ঝ সব�চ�য় বড় হল

আ�াহর স�ি�। এিটই হল মহান

কৃতকায�তা।

Allah has promised the believing men and
believing women gardens beneath which
rivers flow, wherein they abide eternally,
and pleasant dwellings in gardens of
perpetual residence; but approval from
Allah is greater. It is that which is the
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Forty-first

great attainment.
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